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ZMLUVA 

o poskytovaní služieb v oblasti bezpečnosti práce a ochrany 
pred požiarmi 

(ďalej spoločne len „Zmluva") 

uzavretá dnešného dňa a roku podľa ust. § 261 ods. 2, zák. č. 5l3/ l99lZb. v znení neskorších 
predpisov, Obchodný zákonník, (ďalej len ako „OBZ a/alebo Obchodný zákonník"), s použitím 
ust § 269 ods. 2 OBZ, 

medzi účastníkmi: 

1. Centrum právnej pomoci 
Nám. Slobody 12 
810 05 Bratislava 15 
IČO: 30 798 841 
DIČ: 2022122641 
Č. ú.: 7000245448/8180 

Štátna pokladnica 
zastúpené JUDr. Natašou Nikitinovou - riaditeľkou 

(ďalej len ako „Objednávateľ") 

a 

2. Roland Bluska s.r.o. 
Studenohorskál2 
841 03 Bratislava 
IČO: 46 490 761 
DIČ: 2022189048 
IČ DPH:SK 2022189048 
Č. ú.: SK9602000000002974178754 
Zap. v OR OS BA I v odd.: Sro, vl. č . : 78517/B 
zastúpená Rolandom Bluskom - konateľom 

(ďalej len ako „Poskytovateľ ") 

a v ďalšom texte tejto Zmluvy Objednávateľ a Poskytovateľ spoločne označení len ako „Zmluvné 
strany", za nasledovných zmluvných podmienok: 

Preambula 

Dňa 1.3.2007 bol založený zmluvný vzťah medzi Objednávateľom a živnostníkom - Roland 
Bluska, IČO: 34718044 zo sídlom Kalinčiakova č. 5, 831 04 Bratislava, zap. v Živnostenskom 
registri č. 663/99; č. Žo 99/04716/002 ako poskytovateľom, podľa ust. § 269 ods. 2 OBZ v znení 
dodatku č. 1 zo dňa 1.11.2008 na poskytovanie služieb, ktoré sú predmetom tejto Zmluvy. 
Zakladateľskou listinou zo dňa 20.12. 2011 v zmysle príslušných ustanovení Obchodného 
zákonníka založil jediný zakladateľ Roman Bluska, bytom Astrová 1829/8, 900 42 Dunajská 



Lužná obchodnú spoločnosť s ručením obmedzeným s obchodným menom Roland Bluska s.r.o., 
so sídlom Bajkalská 29C, 821 01 Bratislava, IČO: 46 490 761. Predmetná obchodná spoločnosť 
bola zapísaná do Obchodného registra Okresného súdu Bratislava I dňa 14.1.2012 v odd.: Sro, 
vl. č. : 78517/B. Počnúc dňom vzniku opísanej obchodnej spoločnosti bola medzi Zmluvnými 
stranami, uzatvorená zmluva o poskytovaní služieb v oblasti bezpečnosti práce a ochrany pred 
požiarmi podľa ust. § 261 ods. 2 OBZ v nepísomnej forme. Zmluvné strany sa uzavretím tejto 
Zmluvy dohodli, že za účelom odstránenia stavu právnej neistoty, založia svoj zmluvný vzťah 
v písomnej forme, pričom tento je vyjadrením ich určitej, vážnej a slobodne prejavenej vôle. 

Článok L 
Predmet Zmluvy 

(1) Predmetom tejto Zmluvy je záväzok Poskytovateľa vykonávať pre Objednávateľa činnosti 
a služby v oblasti prevencie na úseku bezpečnosti a ochrany zdravia (ďalej len „BOZP") pri 
práci a ochrany pred požiarmi (ďalej len „OPP") špecifikované v odsekoch 2 a 3 tohto článku 
a záväzok Objednávateľa uhradiť poskytovateľovi za vykonané činnosti cenu dohodnutú 
podľa čl. I I I tejto Zmluvy. 

(2) Poskytovateľ sa zaväzuje v oblasti OPP: 
a) vykonávať preventívne protipožiarne prehliadky každých 6 (šesť) 

mesiacov zmysle ust. § 14 vyhl. MV SR č. 121/2002 Z. z. v znení neskorších 
predpisov, 

b) určovať miesta so zvýšeným nebezpečenstvom vzniku požiaru a počet členov 
protipožiarnych hliadok, 

c) vykonávať pravidelné školenia o ochrane pred požiarmi a odbornú prípravu 
protipožiarnych hliadok, 

d) vypracovať, viesť a aktualizovať dokumentáciu ochrany pred požiarmi v súlade 
so skutočným stavom, 

e) upozorňovať na zmeny v právnych predpisoch a aktualizovať vypracovanú 
dokumentáciu v súlade s týmito zmenami, 

f) určovať požiadavky protipožiarnej bezpečnosti pri zmene užívania stavieb, 
g) organizovať a vyhodnocovať cvičné požiarne poplachy, 
h) zabezpečovať styk s príslušnými orgánmi štátnej správy, zúčastňovať sa pri 

kontrolách. 

(3) Poskytovateľ sa zaväzuje v oblasti BOZP: 

a) vykonávať školenia BOZP (vstupné školenia pre novoprijatých zamestnancov, 
periodické školenia zamestnancov zo všeobecných predpisov BOZP), 

b) vypracúvať, viesť a aktualizovať dokumentáciu BOZP, 
c) zúčastňovať sa na vyšetrovaní pracovných úrazov, poskytovať poradenstvo pri 

spracovaní záznamu o pracovnom úraze a poskytovať súčinnosť pri oznamovaní 
ustanoveným spôsobom príslušným orgánom vznik pracovného úrazu, 

d) kontrolovať dodržiavanie predpisov BOZP, používanie osobných ochranných 
pracovných prostriedkov, bezpečnostných a ochranných zariadení, 

e) metodicky usmerňovať vedúcich a ostatných zamestnancov k dodržiavaniu 
BOZP na pracoviskách, 

í) spolupracovať s komisiou BOZP, so zástupcami zamestnancov pre bezpečnosť 
a zdravotnou službou, 

g) podávať návrhy opatrení na odstránenie zistených nedostatkov, navrhovať 
zlepšenia v oblasti BOZP, pracovného prostredia a pracovnej úrazovosti, 

h) vyjadrovať sa k technologickým a pracovným postupom, bezpečnostným a 
prevádzkovým predpisom, 

i) dozerať, aby sa viedla dokumentácia predpísaných skúšok, opráv a prehliadok, 
j ) upozorňovať na zmeny v právnych predpisoch a aktualizovať vypracovanú 

dokumentáciu v súlade s týmito zmenami, 
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k) odborne spolupracovať pri zisťovaní nebezpečenstiev a ohrození, plánovaní, 
realizácii a vyhodnocovaní prijatých opatrení na odstránenie alebo obmedzenie 
nebezpečenstiev a ohrození, 

1) zabezpečovať styk s príslušnými orgánmi štátnej správy a účasť pri kontrolách, 
m) vypracovať posudzovanie rizík podľa § 6 ods. 1 písm. c) zákona č. 124/2006 Z. 

z. o bezpečnosti a ochrane zdravia pri práci a o zmene a doplnení niektorých 
zákonov, 

n) vypracovať politiku BOZP podľa § 6 ods. 1 písm. k) zákona č. 124/2006 Z. z. o 
bezpečnosti a ochrane zdravia pri práci a o zmene a doplnení niektorých 
zákonov. 

Článok n . 
Miesto, čas a podmienky plnenia 

(1) Miestom plnenia služieb a činností špecifikovaných v 51.1 odsekoch 2 a 3 tejto Zmluvy 
sú najmä administratívne priestory Objednávateľa v jeho sídle. 

(2) Poskytovanie služieb podľa tejto Zmluvy sa vzťahuje i na administratívne priestory 
sídiel Kancelárií Objednávateľa zriadených v jeho sídle a mimo jeho sídla. 

(3) Služby a činnosti špecifikované v 51. I odsekoch 2 a 3 tejto Zmluvy budú 
Poskytovateľom vykonávané po dobu platnosti a účinnosti tejto Zmluvy. 

(4) Kontaktnou osobou zo strany Objednávateľa na zabezpečenie súčinnosti s 
Poskytovateľom je Mgr. Mária Melocíková, tel. kontakt: 02/49683514, za 
Poskytovateľa je pán Roland Bluska, tel. kontakt: 0905 628 709. 

Článok III . 
Cena, fakturácia a platby 

(1) Objednávateľ sa zaväzuje zaplatiť Poskytovateľovi za služby a činnosti vykonávané podľa 
tejto Zmluvy, pokiaľ nieje ďalej uvedené inak, cenu vo výške 70,00 € bez DPH/mesiac. 

(2) Objednávateľ sa zaväzuje zaplatiť Poskytovateľovi za služby a činnosti vykonávané podľa 
51. I I . odsek 2 tejto Zmluvy cenu vo výške 25,00 € bez DPH za Kanceláriu Objednávateľa 
mimo jeho sídla. V takomto prípade sa Objednávateľ zaväzuje uhradiť Poskytovateľovi, 
preukázateľne vyúčtovanú paušalizovanú cestovnú náhradu za použitie vlastného cestného 
motorového vozidla, vo výške 0,271 €/km bez DPH. Ostatné výdavky vrátane stravného 
a ubytovania, spojené so službami a činnosťami vykonávanými podľa 51. I . odsekov 2 a 3 
tejto Zmluvy znáša Poskytovateľ. 

(3) Podkladom pre uhradenie ceny dohodnutej v tejto Zmluve je faktúra vystavená 
Poskytovateľom, ktorej neoddeliteľnú prílohu tvorí súpis a dátum poskytnutých služieb a 
činností. 

(4) Lehota splatnosti faktúry je 14 dní odo dňajej doručenia Objednávateľovi Poskytovateľom. 

Článok IV. 
Práva a povinnosti Zmluvných strán 

(1 ) Poskytovateľ je povinný poskytovať služby a činnosti špecifikované v 51.1 odsekoch 2 a 3 
riadne, odborne a včas, v súlade s dohodnutým časovým harmonogramom podľa 51. I I odsek 
3 tejto zmluvy. 

(2) Poskytovateľ sa zaväzuje zachovávať mlčanlivosť o podkladoch a informáciách, ktoré mu 
objednávateľ poskytne a nepoužiť tieto informácie a podklady na iný účel, ako je dohodnutý 
v tejto Zmluve. 

(3) Poskytovateľ je povinný zachovávať mlčanlivosť o osobných údajoch, s ktorými príde pri 
plnení svojich povinností podľa tejto Zmluvy do styku. Tieto nesmie použiť ani vo svoj 
prospech a bez súhlasu Objednávateľa ich nesmie sprístupniť, zverejniť a poskytnúť žiadnej 



fyzickej či právnickej osobe. Povinnosť zachovávať mlčanlivosť trvá aj po zániku tejto 
Zmluvy v súlade so zák. č. 122/2013 Z. z. o ochrane osobných údajov, v znení neskorších 
predpisov. 

(4) Poskytovateľ sa zaväzuje, že pri poskytovaní služieb a činností špecifikovaných v 51. I 
odsekoch 2 a 3 v priestoroch Objednávateľa bude dodržiavať platné právne predpisy a interné 
predpisy Objednávateľa týkajúce sa PO a BOZP, ako aj predpisy z oblasti ochrany majetku. 
S internými predpismi Objednávateľ preukázateľne oboznámi zamestnancov Poskytovateľa. 

(5) V prípade, že Poskytovateľ nezabezpečí riadne, odborne alebo včas služby a činnosti 
špecifikované v 51.1 odsekoch 2 a 3 tejto Zmluvy po dobu platnosti tejto Zmluvy, je povinný 
nahradiť škodu tým spôsobenú Objednávateľovi, vrátane náhrady finančných sankcií 
uložených Objednávateľovi príslušnými orgánmi za porušenie jeho povinností. 

(6) Objednávateľ sa zaväzuje, že Poskytovateľovi umožní vstup do svojich administratívnych 
priestorov a na jeho žiadosť mu poskytne súčinnosť potrebnú na plnenie tejto Zmluvy. 

(7) Uzavretím tejto Zmluvy nie sú dotknuté povinnosti Objednávateľa, ako zamestnávateľa v 
oblasti bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci a v oblasti ochrany pred požiarmi ani jeho 
zodpovednosť za zaistenie bezpečnosti a zdravia zamestnanca pri práci a ochrany pred 
požiarmi. 

(8) Neuhradenie splatnej faktúry Objednávateľom za tri fakturačné obdobia alebo opakované 
neposkytnutie služby alebo činnosti Poskytovateľom v stanovenom termíne v súlade s 
časovým harmonogramom odsúhlaseným oboma Zmluvnými stranami je podstatným 
porušením povinností Zmluvných strán. 

Článok V. 
Zmeny a zánik Zmluvy 

(1) Táto Zmluva zaniká písomnou dohodou oboch Zmluvných strán, výpoveďou tejto 
Zmluvy v prípade podstatného porušenia povinností podľa 51. IV odsek 8 tejto Zmluvy. 

(2) Vypovedať túto Zmluvu môže Zmluvná strana i bez uvedenia dôvodu. Výpovedná lehota 
je 1 (jeden) mesiac a začína plynúť prvým dňom nasledujúcom po dni, v ktorom bola 
výpoveď doručená druhej Zmluvnej strane. 

Článok VI. 
Záverečné ustanovenia 

(1) Na vzťahy neupravené touto Zmluvou a Obchodným zákonníkom, sa budú aplikovať 
ustanovenia zák. č. 40/1964 Zb. v znení neskorších predpisov, Občiansky zákonník 
v zmysle ust. § 1 ods. 2, OBZ, vrátane ostatných všeobecne záväzných právnych 
predpisov Slovenskej republiky. 

(2) Zmluvné strany zhodne prehlasujú, že si túto Zmluvu prečítali, jej obsahu porozumeli, s 
obsahom tejto Zmluvy súhlasia, že bola uzatvorená podľa ich slobodnej vôle vyjadrenej 
zrozumiteľne, určite a vážne, že nebola uzatvorená v tiesni ani za nápadne výhodných 
podmienok, čo potvrdzujú svojimi podpismi. 

(3) Táto Zmluva sa vyhotovuje v 3 (troch) rovnopisoch, z ktorých každý ma platnosť 
originálu. Pri podpise tejto Zmluvy prevzal Objednávateľ 2 (dva) rovnopisy 
a Poskytovateľ 1 (jeden) rovnopis Zmluvy. 

(4) Akékoľvek dodatky a zmeny tejto Zmluvy sú platné výlučne v písomnej forme, po ich 
odsúhlasení a podpise Zmluvnými stranami. 

(5) Zmluvné strany sa zaväzujú, že všetky spory, vyplývajúce z tejto Zmluvy budú riešiť 
rokovaním o vzájomnej zhode. 

(6) Zmluvné strany prehlasujú, že Zmluvu považujú za dôvernú, na znak čoho túto podpísali. 
(7) Touto Zmluvou zanikajú medzi Zmluvnými stranami všetky predchádzajúce zmluvné 
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dojednania v písomnej a/alebo nepísomnej forme, ktorých predmetom je obsah tejto 
Zmluvy. 

(8) Poskytovateľ vyhlasuje, že je spôsobilý a oprávnený na vykonávanie činností a služieb 
ku ktorým sa zaviazal v tejto Zmluve, čo preukazuje aktuálnym výpisom z príslušného 
obchodného registra, ktorí tvorí prílohu tejto Zmluvy. 

(9) Zmluva nadobúda platnosť dňom podpisu poslednej zo Zmluvných strán a účinnosť dňom 
nasledujúcim po dni zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv. 

V Bratislave, ' 
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Roland Bluskals.r.o. 
zast: Roland Bluska - konateľ 

(Poskytovateľ) riaditeľka 
(Objednávateľ) 


